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REGLEMENT (CE) Ne 1208/2003 DE LA COMMISSION
du 4 juillet 2003

relatif a la fixation de prix de vente minimaux pour la viande bovine mise en vente dans le cadre
de la premiére adjudication visée au réglement (CE) n° 1033/2003 et dérogeant a ce dernier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 1254/1999 du Conseil du 17 mai 1999
portant organisation commune des marchés dans le secteur de
la viande bovine ('), modifié en dernier lieu par le réglement
(CE) n° 806/2003 de la Commission (), et notamment son
article 28, paragraphe 2,

considérant ce qui suit:

(1) Certaines quantités de viande bovine, détenues par
certains organismes d'intervention, fixées par le regle-
ment (CE) n° 1033/2003 de la Commission du 17 juin
2003 (%) ont été mises en adjudication.

(2)  Envertu de l'article 9 du reglement (CEE) n° 2173/79 de
la Commission du 4 octobre 1979 relatif aux modalités
d'application concernant l'écoulement des viandes
bovines achetées par les organismes d'intervention et
abrogeant le réglement (CEE) n° 216/69 (*), modifié en
dernier lieu par le reglement (CE) n° 2417/95 (), les prix
minimaux de vente pour la viande mise en adjudication
doivent étre fixés compte tenu des offres recues.

(3)  FEtant donné les particularités de la saison d'été, il
convient d'allonger le délai de deux mois prévu a l'article
4, paragraphe 2, du reglement (CE) n° 1033/2003 pour
la prise en charge des viandes vendues a la suite des

adjudications qui ont été présentées jusqu'au 23 juin
2003 conformément a l'article 2, paragraphe 1, point a),
du réglement (CE) n° 1033/2003.

(4)  Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion de la viande
bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les prix de vente minimaux de la viande bovine pour la
premiére adjudication prévue par le réglement (CE) n° 1033/
2003, dont le délai de présentation des offres a expiré le 23
juin 2003, sont fixés a l'annexe du présent reglement.

Article 2

Par dérogation a l'article 4, paragraphe 2, du reglement (CE) n°
1033/2003, le délai de prise en charge de la viande vendue a la
suite d'adjudications présentées jusqua la date indiquée a
l'article 2, paragraphe 1, point a), de ce réglement est de trois
mois & compter de la date de notification visée a l'article 11 du
réglement (CEE) n° 2173/79.

Article 3

Le présent reglement entre en vigueur le 5 juillet 2003.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 4 juillet 2003.
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Par la Commission
Franz FISCHLER

Membre de la Commission
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ANEXO — BILAG — ANHANG — TNAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

. Precio minim
Estado miembro Productos eclo °
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
Medlemsstat Produkter i EURJt
_— . Mindestpreise
Mitgliedstaat Erzeugnisse Ausgedriickt in EUR/Tonne
Kpérro péhoc Mpoiévia ENaytoteg nm)\r]oacv smppaéopsvsc
0€ €UPG AVE TOVO
Member State Products Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Etat membre Produits . l?I'lX unimaux
Exprimés en euros par tonne
. Prezzi minimi
Stato membro Prodotti L
Espressi in euro per tonnellata
Lidstaat Producten _ Minimumprijzen
Uitgedrukt in euro per ton
Estado-Membro Produtos Preco minimo
Expresso em euros por tonelada
. . Vahimmiishinnat euroina tonnia
Jasenvaltio Tuotteet X a
ohden ilmaistuna
Minimipriser
Medlemsstat Produkter . prise
i euro per ton

a) Carne con hueso — Keod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kptata pe kokala — Bone-in beef —
Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso — Luullinen naudanliha — Kétt

med ben

DANMARK — Forfjerdinger 701

DEUTSCHLAND — Hinterviertel 1457
— Vorderviertel 702

ESPANA — Cuartos traseros 1350
— Cuartos delanteros 701

FRANCE — Quartiers arriére 1390
— Quartiers avant —

b) Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kptata xopic kokala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —
Benfritt kott

DEUTSCHLAND — Hinterhesse (INT 11) —
— Oberschale (INT 13) —
— Unterschale (INT 14) —
— Hiifte (INT 16) —
— Roastbeef (INT 17) —
— Hochrippe (INT 19) 3600
— Schulter (INT 22) —
— Brust (INT 23) —

— Vorderviertel (INT 24) 1300

ESPANA — Lomo de intervencién (INT 17) —

— Morcillo de intervencién (INT 21) —
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Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kparog péhog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos
Produkter
Erzeugnisse
Tpoiovta
Products
Produits
Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet

Produkter

Precio minimo
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
i EUR/t
Mindestpreise
Ausgedriickt in EUR/Tonne
ENayotec mohnoeic exgpalopeves
0 EUPGH AVA TOVO
Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Prix minimaux
Exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi
Espressi in euro per tonnellata
Minimumprijzen
Uitgedrukt in euro per ton
Pre¢o minimo
Expresso em euros por tonelada
Vihimmiishinnat euroina tonnia
kohden ilmaistuna
Minimipriser
i euro per ton

FRANCE

ITALIA

Jarret arriére d'intervention (INT 11)
Tranche grasse d'intervention (INT 12)
Tranche d'intervention (INT 13)
Semelle d'intervention (INT 14)
Filet d'intervention (INT 15)
Rumsteak d'intervention (INT 16)
Faux-filet d'intervention (INT 17)
Flanchet d'intervention (INT 18)
Entrecote d'intervention (INT 19)
Epaule d'intervention (INT 22)
Poitrine d'intervention (INT 23)
Avant d'intervention (INT 24)

Girello d'intervento (INT 14)
Scamone (INT 16)
Roastbeef d'intervento (INT 17)

2136
2851
2310
12155
2350

875
3001
1371

885
1371




